
Загальні вимоги до утримання та експлуатації фонду захисних споруд 
 

1. Споруди фонду захисних споруд мають утримуватися та експлуатуватися у стані, 
що дозволяє привести їх у готовність до використання за призначенням у визначені 
законодавством терміни. 

2. Під час експлуатації захисних споруд не допускається виконання заходів, що 
знижують їх захисні властивості, надійність та безпеку. 

3. Місця розташування споруд фонду захисних споруд позначаються за допомогою 
табличок (написів) та покажчиків руху до них. 

4. Біля вхідних дверей до захисної споруди вивішується табличка розміром 60 х 50 
см із зазначенням номера споруди, її балансоутримувача, місць зберігання ключів, особи, 
відповідальної за утримання та експлуатацію сховища в мирний час, її 
місцезнаходження і номера телефону. У нічний час таблички позначення захисної 
споруди і входи мають бути освітлені або дубльовані світловими покажчиками. 

Табличка розміром 50 х 60 см із написом «Місце для УКРИТТЯ» вивішується біля 
вхідних дверей до споруди подвійного призначення (найпростішого укриття). На ній 
зазначаються місцезнаходження споруди, її балансоутримувача, номер телефону особи, 
відповідальної за утримання та експлуатацію споруди в мирний час, адреса і місце 
зберігання ключів. 

5. Забезпечення фонду захисних споруд первинними засобами пожежогасіння, 
обладнання їх системами внутрішнього протипожежного водопостачання, пожежної 
автоматики і сигналізації здійснюється відповідно до вимог Правил пожежної безпеки в 
Україні, затверджених наказом Міністерства внутрішніх справ України від 30 грудня 
2014 року № 1417, зареєстрованих у Міністерстві юстиції України 05 березня 2015 року 
за № 252/26697, а також державних будівельних норм і національних стандартів, що 
діють у сфері пожежної безпеки. 

Утримання і експлуатація вищезазначених засобів і систем здійснюється відповідно 
до вимог і рекомендацій, установлених технічною документацією на них. 

Для виготовлення нар та іншого обладнання фонду захисних споруд забороняється 
застосування горючих синтетичних матеріалів. 

У разі використання під фонд захисних споруд гардеробних приміщень, що 
розміщуються в підвалах, домашній і робочий одяг має зберігатися на металевих 
вішалках або в металевих шафах. 

Місця розташування первинних засобів пожежогасіння, план евакуації із захисної 
споруди позначаються і освітлюються. 

6. Входи до фонду захисних споруд мають забезпечувати вільний доступ усередину 
їх приміщень, можливість користування ними особами з інвалідністю та іншими 
маломобільними групами населення і мати достатню (нормативну) пропускну 
спроможність. 

Підходи до зовнішніх дверей, двері і сходові марші мають утримуватися у 
справному стані, очищуватися від бруду і сміття, а в зимовий час - від снігу і льоду. 
Захаращення входів не допускається. 

У разі відсутності на входах пандусів для забезпечення вільного користування 
сховищами особами з інвалідністю та іншими маломобільними групами населення входи 
додатково обладнуються дерев’яними або металевими трапами. 

7. Споруди фонду захисних споруд, їх комунікації, інженерні мережі, інженерне та 
спеціальне обладнання, системи життєзабезпечення (далі - обладнання споруд фонду 
захисних споруд) мають утримуватися в належному технічному стані. 

Утримання та експлуатація обладнання споруд фонду захисних споруд 
здійснюються згідно з вимогами і рекомендаціями, визначеними технічною 
документацією на них, а також відповідними нормами і правилами. 
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Заміна окремих вузлів та агрегатів обладнання захисних споруд не має погіршувати 
технічних характеристик інженерних систем та систем життєзабезпечення. 

8. Споруди фонду захисних споруд мають захищатися від підтоплення і затоплення 
ґрунтовими, поверхневими, технологічними та стічними водами. 

9. Експлуатація та утримання електрообладнання споруд фонду захисних споруд 
здійснюються відповідно до вимог чинного законодавства у сфері улаштування 
електроустановок. 

Приміщення споруд фонду захисних споруд мають забезпечуватися штучним 
освітленням. У них не допускається прокладання тимчасових електричних та інших 
інженерних мереж, а також незакріплених електричного обладнання і світильників. 
Електричні світильники мають бути захищеними від механічного пошкодження. 
Використання світильників із незахищеними лампами розжарювання не допускається. 

Для освітлення захисних споруд можуть використовуватися світлодіодні та інші 
енергозберігаючі лампи. Використання люмінесцентних ламп для систем освітлення 
захисних споруд не допускається. 

Під час використання споруд фонду захисних споруд за призначенням з метою 
збільшення термінів роботи систем електропостачання в автономному режимі частина 
світильників та іншого електрообладнання, запроектованих для мирного часу, підлягає 
відключенню. 

Усі розетки, установлені в спорудах фонду захисних споруд, мають обладнуватися 
трафаретними позначеннями: «Радіо», «Телефон», «220 В» (на стіні або у вигляді 
табличок). 

10. Системи водопостачання, каналізації і опалення споруд фонду захисних споруд 
мають утримуватися і експлуатуватися у справному стані та захищатися від корозії. 

11. У приміщеннях споруд фонду захисних споруд забороняється зберігати або 
використовувати легкозаймисті, небезпечні хімічні та радіоактивні речовини. 

У сховищах дозволяється зберігати розрахункові запаси паливно-мастильних 
матеріалів для ДЕС, визначені відповідно до вимог. 

 12. Використання синтетичних матеріалів, а також інших матеріалів, що під час 
нагрівання або експлуатації виділяють небезпечні хімічні речовини, для оздоблення 
внутрішніх приміщень споруд фонду захисних споруд не допускається. 

13. Інженерні комунікації захисних споруд та споруд подвійного призначення із 
захисними властивостями відповідних захисних споруд (сховищ, ПРУ) фарбуються 
залежно від їх призначення, а саме: 

повітроводи чистої вентиляції - у білий колір; 
повітроводи режиму фільтровентиляції - у жовтий колір; 
повітроводи режиму ізоляції з регенерацією повітря - у рожевий колір; 
трубопроводи систем водопостачання (крім систем внутрішнього протипожежного 

водопостачання) - у зелений колір; 
трубопроводи систем внутрішнього протипожежного водопостачання та інших 

систем пожежогасіння - у червоний колір; 
труби систем опалення та мастилопроводи ДЕС - у коричневий колір; 
труби електропроводки та трубопроводи каналізації - у чорний колір. 
Повітророзвідні труби з оцинкованої сталі не фарбують, але на них наносять 

відмітні риски (стрілки) відповідного кольору. 
Вимоги щодо кольорів, у які фарбуються інженерні комунікації найпростіших 

укриттів та споруд подвійного призначення, що не мають захисних властивостей 
відповідних захисних споруд, не встановлюються. 

 
Умовні скорочення: 
ГК - герметичний клапан; 
ДЕС - дизельна електростанція; 



ЕРВ - електроручний вентилятор; 
ЄДС ЦЗ - єдина державна система цивільного захисту; 
КНТ - клапан надмірного тиску; 
ПРУ - протирадіаційне укриття; 
РП - регенеративний патрон; 
РУ - регенеративна установка; 
ФВА - фільтровентиляційний агрегат; 
ФВК - фільтровентиляційний комплект; 
ФВО - фільтровентиляційне обладнання; 
ФП - фільтр-поглинач. 

 
УТРИМАННЯ ТА ЕКСПЛУАТАЦІЯ СХОВИЩ 

 
1. Утримання та експлуатація захищених входів і виходів 

1. Павільйони, навіси, відливи та інше обладнання, призначене для захисту входів і 
аварійних виходів від атмосферних опадів і поверхневих вод, мають утримуватися в 
належному технічному стані. 

2. Для природного провітрювання замкненої споруди в тамбурах сховища в мирний 
час додатково до захисно-герметичних дверей дозволяється установлення дерев’яних 
дверей або дверей із сталевих ґрат. 

3. До замків від дверей і ставень має бути не менше двох комплектів ключів. Один 
комплект ключів зберігається у відповідальної особи, інший (в опечатаному вигляді) - у 
посадової особи або у структурному підрозділі балансоутримувача, що працює в 
цілодобовому режимі (місцезнаходження і телефон цієї посадової особи зазначаються на 
вхідній табличці). 

4. Необхідно забезпечувати належний стан оголовків аварійних виходів і 
повітрозабірних каналів, очищати їх від снігу, сміття і сторонніх предметів, 
систематично перевіряти справність противибухових пристроїв, надійність їхнього 
кріплення і періодично змащувати металеві частини інгібованим мастилом. 

 
2. Утримання та експлуатація захисних пристроїв 

1. Захисні пристрої призначені для захисту осіб, що переховуються у сховищах, від 
надмірного тиску повітряної ударної хвилі під час застосування звичайної зброї та 
засобів масового ураження. До захисних пристроїв, якими обладнуються сховища, 
належать захисно-герметичні і герметичні двері, віконниці (ставні), захисні секції, 
клапани-відтиначі, КНТ тощо. 

2. У мирний час захисно-герметичні і герметичні двері в період невикористання 
захисної споруди за призначенням знаходяться у відкритому стані на підставках 
(дерев’яних клинках) та прикриваються екранами, що легко знімаються. Двері 
маркуються і нумеруються. 

На дверних полотнах указують стрілками напрямок закривання і відкривання 
(«Закр.», «Відкр.») клинових затворів і штурвалів дверей, при цьому вістря стрілки на 
дверях та віконницях (ставнях) має відповідати кінцевим положенням клинових 
затворів. 

3. Для збільшення строку служби двері і віконниці (ставні) дозволяється закривати 
без повного затягування клинових затворів. 

4. Гуму (гумові прокладки) не дозволяється зафарбовувати, щоб не викликати 
передчасну втрату еластичності («старіння») гуми. Для збільшення строку служби 
гумових прокладок герметичні двері і віконниці (ставні) в період невикористання 
захисної споруди за призначенням залишають відчиненими, захисно-герметичні двері і 
віконниці (ставні) лазів зачиняють, але гумові прокладки при цьому не стискають 
клиновими затворами. 



5. Обслуговування і ремонт захисних пристроїв здійснюються відповідно до порядку 
та рекомендацій технічної документації заводу-виробника. 

6. У разі відсутності технічної документації роботи з обслуговування та відновлення 
захисних властивостей захисних пристроїв здійснюються відповідно до примірного 
змісту робіт з технічного обслуговування захисних пристроїв згідно з додатком 2до цих 
Вимог. 

Способи виявлення та усунення можливих несправностей захисних пристроїв на 
входах у захисні споруди наведено в додатку 3до цих Вимог. 

7. Технологічні карти регулювання та ремонту окремого обладнання захисних 
пристроїв на входах у захисні споруди наведено в додатку 4до цих Вимог. 

 
3. Утримання та експлуатація огороджувальних захисних конструкцій 

1. Під час утримання та експлуатації сховища забезпечується його герметичність та 
дотримання в ньому температурно-вологісного режиму, який запобігає утворенню в 
захисній споруді конденсату (далі - нормальний температурно-вологісний режим). 

Показники нормального температурно-вологісного режиму наведено в пункті 5 цієї 
глави. 

2. Герметичність сховища досягається забезпеченням цілісності огороджувальних 
захисних конструкцій (покриттів, перекриттів, стін, перегородок, підлоги, фундаментів), 
місць з’єднань між ними, гідроізоляції, справності захисних пристроїв отворів входів і 
виходів, закладних деталей у місцях вводу комунікацій (водопроводу, опалення, 
каналізації, кабелів та іншого обладнання), противибухових пристроїв систем вентиляції, 
а також дотриманням у приміщеннях захисної споруди нормального 
температурно-вологісного режиму. 

3. З метою забезпечення герметичності сховища всі видимі дефекти 
огороджувальних конструкцій мають бути усунуті в найкоротший строк. 

4. Для герметизації сховищ у місцях з’єднань і примикань зовнішніх 
огороджувальних конструкцій, а також внутрішніх будівельних конструкцій (для 
приміщень допоміжного призначення, що мають бути ізольовані від основних 
приміщень сховищ), застосовуються негорючі герметизувальні матеріали. 

У разі застосування для герметизації горючих матеріалів (герметиків, мастик, 
будівельних пінок, інших ущільнювальних матеріалів) ці матеріали мають бути захищені 
шаром негорючої та стійкої до вологи будівельної суміші (гідроізоляційними сумішами, 
бетоном, цементним або цементно-піщаним розчином, шпаклівкою, мокрою глиною 
тощо). 

5. У разі використання сховища для господарських, культурних та побутових потреб 
температура в його приміщеннях у зимовий і літній періоди підтримується відповідно до 
вимог з експлуатації споруди за відповідним функціональним призначенням. У 
сховищах, що не використовуються для господарських, культурних та побутових потреб, 
температура взимку має підтримуватися на рівні не нижче ніж +10 °C. 

У захисній споруді температуру повітря вимірюють ртутним термометром з ціною 
поділки 0,2 °C. Прилад закріплюють на дерев’яній дошці так, щоб повітря вільно 
обтікало кінець термометра. Щоб уникнути помилок під час вимірювання, термометр 
вішають на стіну або колону на висоті 1,5 м від підлоги на відстані від обладнання, що 
випромінює тепло, та нагрівальних приладів. 

Вологість у сховищі підтримується на рівні не вище ніж 70 %. Для вимірювання 
вологості повітря у сховищах використовують прилади для вимірювання рівня вологості 
повітря (гігрометри, термогігрометри, вимірювачі вологості повітря тощо), у разі їх 
відсутності дозволяється використовувати для цього психрометри та психрометричні 
таблиці. 

Нормальний температурно-вологісний режим сховищ забезпечується регулярною і 
правильною вентиляцією приміщень сховищ. Найбільш ефективним є забезпечення 
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природної вентиляції (провітрювання) шляхом відкривання дверей. Для короткочасного 
провітрювання дозволяється використання систем вентиляції у режимі чистої 
вентиляції. 

Під час провітрювання необхідно враховувати стан зовнішнього повітря залежно від 
пори року і характеру погоди; не можна провітрювати приміщення під час дощу чи 
відразу після нього, а також у сиру погоду (якщо вологість зовнішнього повітря 
становить понад 70 %). 

У разі виявлення в приміщеннях вологого повітря вище допустимої норми необхідно 
терміново з’ясувати причини появи підвищеної вологості та вжити заходів щодо їх 
усунення. 

6. Гідроізоляція, дренаж і вимощення по периметру захисної споруди, а також 
водостічні труби мають утримуватися у справному стані і надійно захищати захисну 
споруду від негативного впливу атмосферних опадів, поверхневих і ґрунтових вод. 

Обов’язкове влаштування лотків для відведення води від водостічних труб. 
У разі виявлення замокання будівельних конструкцій, підтоплення або затоплення 

окремих частин захисної споруди необхідно вживати заходів щодо відновлення 
гідроізоляційних властивостей захисної споруди. 

Недоліки, виявлені під час перевірки стану гідроізоляції, підлягають терміновому 
усуненню. 

7. У разі виявлення підтоплення (затоплення) забезпечується термінове відкачування 
води. 

У разі можливості здійснюється поточний ремонт зовнішнього гідроізоляційного 
шару. 

8. Способи усунення можливих незначних дефектів огороджувальних захисних 
конструкцій та гідроізоляції, а також забезпечення нормального 
температурно-вологісного режиму сховищ наведено в додатку 5 до цих Вимог. 

 
4. Утримання та експлуатація систем вентиляції 

1. Під час експлуатації повітроводів забезпечується герметичність їх з’єднань. У разі 
нещільного з’єднання повітроводів між собою і з фільтровентиляційним обладнанням 
відбувається витік повітря. Місця витоку повітря через нещільності у фланцевих, 
муфтових та інших з’єднаннях дозволяється визначати за відхиленням полум’я свічки 
під час роботи системи повітропостачання. 

2. Очищення протипилових фільтрів (передфільтрів) від пилу дозволяється 
проводити шляхом їх промивання гарячим десятивідсотковим содовим розчином, а потім 
гарячою водою. Після висихання фільтр знову змочують мастилом. 

3. ФП встановлюються з урахуванням таких вимог: 
нижній ФП установлюють на дві промаслені рейки перерізом не менше ніж 40 х 40 

мм; 
розподіл ФП у колонці за аеродинамічним опором залежить від напрямку подачі 

повітря (зверху або знизу). При цьому важливо, щоб кожен наступний ФП у напрямку 
руху повітря мав більший аеродинамічний опір, ніж попередній. 

Не допускаються до встановлення і експлуатації ФП із вм’ятинами та іншими 
пошкодженнями корпусів, а також фільтри із зафарбованим маркуванням або 
ушкодженим заводським фарбуванням. 

У разі виявлення місцевого (ненаскрізного) іржавіння корпусу ФП недолік 
ліквідовують шляхом очищення і зафарбовування зеленим кольором, при цьому 
заводське маркування не зафарбовують. 

4. Терміни придатності ФП визначаються відповідно до технічної документації на 
них. За дотримання умов експлуатації, установлених виробником, тривалість служби ФП 
визначається середнім і максимальним термінами придатності. 
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У разі досягнення ФП максимальних термінів придатності, установлених 
виробником, за результатами контрольної перевірки вирішується питання щодо заміни 
або продовження терміну придатності ФП. За наявності необхідних захисних 
властивостей термін придатності ФП може бути продовжено до чергової перевірки. 

5. Контроль за підпором повітря у сховищі (у приміщеннях для осіб, які 
укриваються, ДЕС і станції перекачування) здійснюється за допомогою тягонапороміру, 
з’єднаного з атмосферою водогазопровідною оцинкованою трубою діаметром 15 мм із 
запірним пристроєм (газовим краном). Виведення труби від тягонапороміру в атмосферу 
робиться в зону, де відсутній вплив потоків повітря під час роботи системи вентиляції 
сховища. 

У разі відсутності тягонапороміру заводського виготовлення допускається 
використання найпростішого манометра із двох скляних трубок, з’єднаних гумовою 
трубкою. Тягонапоромір необхідно встановлювати у вентиляційній камері. 

6. Противибухові пристрої, установлені на системах вентиляції, підлягають 
постійному контролю за станом працездатності та обслуговуванню не рідше ніж двічі на 
рік (навесні і восени). 

Пружини та осі лопатей, інші металеві рухомі частини таких пристроїв двічі на рік 
змащують інгібованим мастилом. За потреби відновлюють масляне фарбування 
металевих частин. 

7. КНТ мають бути постійно розстопорені. 
У разі недостачі повітря для провітрювання тамбура під час роботи вентиляції в 

режимі фільтровентиляції у сховищах малої місткості або у разі великих розмірів 
тамбура КНТ, установлені на внутрішній стіні тамбура, мають бути постійно застопорені 
за допомогою стопорного пристрою, що розстопорює КНТ тільки на 6 хвилин при вході 
або виході осіб, які укриваються, на поверхню, із забезпеченням провітрювання тамбура 
за рахунок скорочення чи повного вимикання вентиляції санвузла. 

8. На повітроводах усіх ГК стрілками вказується напрямок руху повітря. 
ГК до і після ФП, пристроїв регенерації і фільтрів для очищення повітря від окису 

вуглецю мають бути закриті і опломбовані, за винятком періоду роботи системи 
фільтровентиляції під час перевірок. 

Герметичний здвоєний клапан ГК-2-100 (у ФВА-49) має бути закритий і 
опломбований у такому положенні, щоб у звичайних умовах повітря не змогло 
проходити через ФП (правий шток здвоєного клапана має знаходитися в крайньому 
лівому положенні). 

9. Усі КНТ і ГК мають бути промарковані і пронумеровані. 
10. Допуск сторонніх осіб у приміщення зі змонтованими РУ не дозволяється, 

приміщення має бути закрите і опечатане особою, відповідальною за експлуатацію 
установки. 

Щоб уникнути виникнення пожежі і вибуху в приміщенні, де розміщено РУ, не 
допускається: 

затоплення приміщення водою; 
зберігання в приміщенні лугів, кислот, мастил і легкозаймистих речовин; 
потрапляння органічних речовин і вологи в патрони і повітроводи установок. 
Приміщення зі змонтованими РУ оснащуються засобами пожежогасіння - ящиками з 

піском, покривалами з азбестового матеріалу, сертифікованими вуглекислотними або 
порошковими вогнегасниками. Обслуговування установок необхідно робити в чистих і 
сухих брезентових рукавицях. 

Під час заміни РП у РУ і проведення регламентних робіт на РУ використовується 
інструмент, що поставляється в комплекті з установками. Попередньо інструмент має 
бути знежирений і висушений. 

Установлення заглушок на відпрацьовані демонтовані РП дозволяється тільки після 
їх охолодження. 



11. Персонал, що обслуговує установки РУ, проходить відповідне навчання і 
допускається до експлуатації в установленому законодавством порядку. 

12. Експлуатація та обслуговування елементів систем вентиляції вітчизняного та 
іноземного виробництва, установлених на заміну тих, що були передбачені проектом і 
вийшли з ладу, здійснюється відповідно до вимог та рекомендацій, визначених 
заводом-виробником у технічній документації на них. 

13. На всіх пускових приладах і вентиляторах систем вентиляції має бути нанесене 
відповідне маркування (В-1, В-2 тощо). 

 
5. Утримання і експлуатація ДЕС та іншого електрообладнання 

1. Захищені ДЕС, за винятком ДЕС у захисних спорудах, що перебувають у 
постійній готовності до використання за призначенням, у мирний час мають знаходитися 
в законсервованому стані. 

2. Використання захищеної ДЕС та вентиляційних систем, які забезпечують її 
роботу, для господарських, культурних і побутових потреб не допускається. Захищені 
ДЕС можуть використовуватися як аварійні джерела електропостачання під час 
організації робіт із ліквідації надзвичайних ситуацій і небезпечних подій та їх наслідків, 
а також як резервні джерела електропостачання операційних та реанімаційних блоків у 
закладах охорони здоров’я. 

3. Розконсервація ДЕС проводиться під час приведення захисної споруди в 
готовність до використання за призначенням, зокрема під час навчань, а також під час 
перевірок та випробувань. Після завершення навчань, інших випадків використання ДЕС 
за призначенням у мирний час, перевірок та випробувань ці ДЕС підлягають повторній 
консервації. 

4. Обслуговування ДЕС здійснюють особи, які мають відповідні підготовку і допуск 
для роботи з відповідним обладнанням (ДЕС, електричними мережами та іншим 
електрообладнанням). 

5. У приміщеннях ДЕС має підтримуватися нормальний температурно-вологісний 
режим, чистота і порядок. Під час роботи ДЕС температура повітря підтримується в 
межах від +16 до +35 °C. 

Для підтримання нормального температурно-вологісного режиму в приміщеннях 
ДЕС має здійснюватися їх періодичне провітрювання зовнішнім повітрям. Експлуатація 
вентиляційної системи ДЕС під час знаходження її в законсервованому стані 
здійснюється у разі, якщо іншим способом не можна забезпечити в приміщеннях ДЕС 
нормальний температурно-вологісний режим. 

6. У приміщенні, де встановлено дизель-генератор, забороняється зберігати 
речовини, здатні викликати корозію металу (кислоти, луги, хімікати). 

7. Для усунення пилу з металевих частин обладнання використовують промаслене 
ганчір’я, з обмоток генератора пил здувається струменем стисненого повітря від 
компресора. 

8. Дизельне пальне для ДЕС має відповідати вимогам відповідних нормативних 
документів. 

9. У приміщеннях машинного залу ДЕС допускається розміщувати ємності для 
паливно-мастильних матеріалів об’ємом до 1,5 куб. м, в разі перевищення 
вищезазначеного об’єму такі ємності розміщуються в окремому приміщенні. 

10. Якщо ДЕС розташовуються під житловими та громадськими будинками, об’єм 
ємностей для паливно-мастильних матеріалів не має перевищувати 1 куб. м, у разі 
перевищення такого об’єму захищені паливні баки виносяться за периметр будинку і 
розташовуються від нього на відстанях, передбачених вимогами протипожежних норм. 

11. Для зберігання розрахункового запасу палива і мастила застосовуються 
герметичні витратні баки, виготовлені з матеріалу, що запобігає накопиченню статичного 
електричного заряду. Для цього застосовуються сталеві та інші металеві баки, що 



встановлюються на висоті, яка забезпечує надходження палива і мастила до дизелів 
самопливом. 

Витратні баки обладнуються оглядовими люками, покажчиками рівня, 
приймальними фільтрувальними сітками, вогневими запобіжниками, суміщеними 
механічними дихальними клапанами. Дихальні трубопроводи витратних баків мають 
бути виведені у витяжну камеру системи вентиляції. 

Для зберігання мастила в кількості до 60 л допускається використання переносних 
ємностей (по 10-20 л), що встановлюються в приміщенні ДЕС. 

Відра і лійки, що застосовуються під час заправлення робочих систем 
дизель-генератора, необхідно тримати в чистоті і зберігати у визначеному місці. 

12. Заходи контролю за працездатністю систем запуску ДЕС здійснюються постійно. 
У дизель-агрегатів, що мають електричний пуск, має контролюватися зарядка 

акумуляторних батарей. 
В агрегатів, що мають пуск стисненим повітрям, контролюється тиск у пускових 

балонах. 
Пускові балони за потреби заправляються стисненим повітрям, акумуляторні батареї 

заряджаються. Зарядка акумуляторних батарей здійснюється за межами сховища. 
13. Під час експлуатації ДЕС необхідно забезпечувати захист фундаментів та 

підлоги від руйнівної дії розлитих паливно-мастильних матеріалів. 
Для запобігання розтіканню паливно-мастильних матеріалів місця розташування 

ємностей у машинному залі обладнуються металевими піддонами або залізобетонними 
коритами з бортами, що виступають по висоті. Об’єм таких піддонів (корит) має 
перевищувати об’єм паливних баків не менше ніж на 5 %. Захист фундаменту під 
дизель-агрегат та інших фундаментів, що виступають над підлогою під іншим 
обладнанням, забезпечується шляхом покриття масляною фарбою. 

Розлив паливно-мастильних матеріалів усувається за допомогою піску або інших 
адсорбуючих матеріалів. Усунення розливу за допомогою ганчірок не допускається. 

14. У разі появи тріщин або осідання фундаменту агрегату ДЕС необхідно з’ясувати 
причину їх виникнення і негайно її усунути. 

15. Під час консервації ДЕС заряджені стартерні акумуляторні батареї зберігаються 
у шафі для акумуляторних батарей, якщо витяжний повітровід відкрито. 

16. Якщо дизель не працює, термостійка засувка, установлена на вихлопному 
трубопроводі, має знаходитися в закритому положенні. 

17. Машинний зал і приміщення, де зберігаються пально-мастильні матеріали, 
обладнуються протипожежними засобами, що знаходяться в постійній готовності до 
застосування. 

18. Допоміжне технічне обладнання (трубопроводи, баки і відстійники 
паливно-мастильного господарства, паливні фільтри, водяні баки) ретельно оглядають, 
чистять не рідше 1 разу на рік, замінюючи при цьому застарілу арматуру, усуваючи 
нещільності в місцях з’єднань, та фарбують. 

19. Розподільні пристрої високої напруги обладнуються сітчастими огородженнями, 
біля яких вивішуються попереджувальні знаки. 

20. Уся технічна документація з експлуатації електроустановок має знаходитися в 
приміщенні щитової. До такої документації належать принципова схема 
електропостачання сховища, монтажні схеми управління, блокування, захисту і 
сигналізації окремих електричних установок, схема автоматичних пристроїв, книга 
обліку поточного ремонту електрообладнання, правила технічної експлуатації і правила 
техніки безпеки. 

21. Дизель-генератор підлягає періодичній перевірці на працездатність із запуском. 
За результатами здійснених перевірок виявлені недоліки усуваються терміново. 

Порядок проведення перевірки дизель-генератора визначено пунктами 18-20 глави 9 
цього розділу. 
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22. У приміщенні щитової основні пристрої щита управління (головний 
розподільний щит, пульт дистанційного управління, панелі релейного захисту тощо) 
повинні утримуватися сухими, чистими і з підтягнутими контактними з’єднаннями. У 
разі значних проміжків часу, на які припиняється робота пристрою, нефарбовані деталі і 
з’єднання необхідно змащувати технічним вазеліном. 

 
6. Утримання та експлуатація систем водопостачання, каналізації і опалення 
1. Під час утримання та експлуатації систем водопостачання, заміни їх обладнання 

необхідно дотримуватися таких вимог: 
баки (ємності) для питної води, водопровідні труби мають бути виготовлені з 

матеріалів, дозволених для застосування в зазначених цілях, з підвищеною стійкістю до 
механічних пошкоджень і забезпечувати нормативну якість води згідно з вимогами 
Державних санітарних норм та правил «Гігієнічні вимоги до води питної, призначеної 
для споживання людиною», затверджених наказом Міністерства охорони здоров’я 
України від 12 травня 2010 року № 400, зареєстрованих у Міністерстві юстиції України 
01 липня 2010 року за № 452/17747 (далі - Санітарні норми); 

баки (ємності) для питної води мають бути проточні, обладнані покажчиками води, 
мати люки для можливості їх обстеження та проведення ремонтних робіт; 

проточні баки (ємності) і труби, якими циркулює вода, обладнуються тепло- і 
пароізоляцією. Не дозволяється застосовувати теплоізоляційні матеріали, що зазнають 
гниття в умовах підвищеної вологості. 

2. Виконання вимог пункту 1 цієї глави підтверджується результатами лабораторних 
досліджень якості питної води, що здійснюються в терміни і порядку, визначені 
Санітарними нормами та ДСТУ 7525:2014 «Вода питна. Вимоги та методи 
контролювання якості». 

3. Вода в ємностях підлягає знезараженню за допомогою спеціальних 
знезаражувальних речовин (розчинів), дозволених для використання Міністерством 
охорони здоров’я України. Нормативний запас таких речовин (розчинів) визначається 
залежно від розмірів ємності. 

У разі застосування в зазначених цілях хлорного вапна або порошку ДТС-ГК їх 
запас визначається із розрахунку на 1 куб. м води 8-10 г хлорного вапна або 4-5 г 
порошку ДТС-ГК. 

4. Після заповнення відсіків сховища населенням, яке укривається, користування 
санвузлами допускається, тільки якщо працюють водопровідна і каналізаційна мережі, 
що дозволяє змив унітазів. 

Якщо системи каналізації або зовнішнього водопостачання пошкоджено або вони 
вийшли з ладу, установлюють обмежений режим споживання аварійного запасу води, а 
також користуються фекальними баками. 

У всіх випадках засмічення та утворення підпору в зовнішній каналізаційній мережі 
необхідно негайно закрити засувки і припинити користування санітарними приладами. 

 
7. Утримання та експлуатація систем зв’язку і оповіщення 

1. У разі розміщення в захисній споруді пункту управління суб’єкта господарювання 
забезпечуються: 

телефонний і радіозв’язок керівництва та чергової служби суб’єкта господарювання 
з керівництвом місцевої (міста, району) ланки територіальної підсистеми ЄДС ЦЗ, 
підрозділами ДСНС, іншими аварійно-рятувальними службами та формуваннями всіх 
форм власності та відомчої належності, спеціалізованими службами цивільного захисту 
міста (району), об’єктовими формуваннями цивільного захисту; 

телефонний зв’язок з іншими захисними спорудами суб’єкта господарювання та 
основними виробничими приміщеннями (цехами), що не припиняють виробництво в 
разі загрози або виникнення надзвичайних ситуацій; 
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телефонний та радіозв’язок із запасним пунктом управління керівника місцевої 
ланки (міста, району) територіальної підсистеми ЄДС ЦЗ; 

інформування населення, яке укривається у сховищі. 
2. Під час проведення заміни (модернізації) мереж та апаратури систем зв’язку та 

оповіщення сховищ застосовуються сучасні прилади та витратні матеріали. 
 


